PRZEWODNIK | PROGRAM NAUCZANIA PRZEDMIOTU FAKULTATYWNEGO
NA WYDZIALE LEKARSKIM |
dla STUDENTOW I i Il ROKU STUDIOW

1. NAZWA PRZEDMIOTU JEZYKA ANGIELSKI - FAKULTET WYR()WNUJACY
GRAMATYCZNO-LEKSYKALNY
2. NAZWA JEDNOSTKI (jednostek ) realizujgcej przedmiot:

STUDIUM JEZYKOW OBCYCH

3. Adres jednostki odpowiedzialnej za dydaktyke:

e Adres: Poznan, ul. Marceliiska 27

Tel. /Fax: 61 854 74 33 / Fax: 61 854 74 35

Strona www: www.sjo.ump.edu.pl

E-mail: sjo@ump.edu.pl

4. Kierownik jednostki:

e Dr Maria Nowosadko

5. Osoba zaliczajgca przedmiot w E-indeksie z dostepem do platformy WISUS

Dr Maria Nowosadko

6. Osoba odpowiedzialna za dydaktyke na Wydziale Lekarskim | z dostepem do

platformy WISUS ( listy studentow) ( koordynator przedmiotu) :

e Nazwisko imie: dr Maria Nowosadko

e Tel. kontaktowy: 61 854 74 34

13.30-14.15 (godziny mogg ulec zmianie)
e E-mail: maria.nowosadko@ump.edu.pl
e Osoba zastepujaca: mgr Sylwia Wisniewska-Leskow

e Kontakt: sleskow@ump.edu.pl

e Mozliwosc¢ kontaktu - konsultacje (dni, godz., miejsce): wtorek 13.00-13.45 $roda




7. Miejsce przedmiotu w programie studiow:
Rok: 1 (2017/18)
Semestr: | (wtorek 11:10 — 12:50)
8. Liczba godzin ogétem : 30 liczba pkt. ECTS: 1

) ) . Semestr zimowy/letni
Jednostki uczestniczace w nauczaniu

) liczba godzin
przedmiotu - =
C kategoria S
Studium Jezykéw Obcych 30
Razem: 30
9.Tematyka poszczegolnych ¢wiczen i seminariow
Cwiczenia - Semestr zimowy/letni
Tematyka ¢wiczen Osoba odpowiedzialna SALA
Cwiczenie 1. Nie dotyczy
Seminaria - Semestr zimowy/letni
s Imig i isko 0sob SALA
Tematyka seminariow i { Ravisto 030 Y
prowadzacej zajecia
Regulamin zaje¢. Czasy Sale SJO
Seminarium 1. gramatyczne — present. mgr Sylwia Wisniewska-Leskow
Zwiazki wyrazowe.
Czasy gramatyczne - present Sale SJO
Seminarium 2. prefect. Zwigzki wyrazowe Mgr Sylwia Wisniewska-LEskow
)
L Czasy gramatycze - present i o Sale SJO
Seminarium 3. . ) ] Mgr Sylwia Wiéniewska-Leskow
past. Zbieranie wywiadu.
Czasy gramatyczne — present Sale SJO
Seminarium 4. I past (2). Zbiereanie Mgr Sylwia Wisniewska-Leskow
wywiadu (2)
Sale SJO

Czasy gramatyczne — past

Seminarium 5.
perfect

Mgr Sylwia Wisniewska-Leskow



Seminarium 6.

Case reports — omawianie
pacjenta; mowa zalezna

Mgr Sylwia Wisniewska — Leskow

Sale SJO

Czasy gramatyczne — present Sale SJO
Seminarium 7. for the future. Zwiazki Megr Sylwia Wisniewska — Leskow
wyrazowe
L Czasy gramatyczne — future; o Sale SJO
Seminarium 8. L. . Mgr Sylwia Wisniewska — Leskow
¢wiczenia leksykalne.
Czasowniki modalne — Sale SJO
Seminarium 9. present i past; udzielanie Mgr Sylwia Wisniewska - Leskow
porad
. Udzielanie porad — tryb Sale SJO
Seminarium 10. P yoy Mgr Sylwia Wisniewska - Leskow
warunkowe
Seminarium 11. Tryby warunkowe (2) Mer Sylwia Wisniewska - Leskow | 2l SIO
Seminarium 12. Pytania po$rednie. Mer Sylwia Wisniewska - Leskow | S3¢ S0
. Pytania posrednie i Sale SJO
Seminarium 13. vt p, ] Mgr Sylwia Wisniewska - Leskow
wydawanie polecen
Seminarium 14. Przygotowanie streszczenia | Mer Sylwia Wisniewska - Leskow | 53¢ SO
Podsumowanie materiatu Sale SJO

Seminarium 15.

REGULAMIN ZAJEC:

gramatyczno — leksykalnego;
test

Mgr Sylwia Wisniewska — Lesko),

Student ma obowigzek przychodzenia na zajecia przygotowanym - przynoszenie
materialdw oraz wykonywanie prac wskazanych przez prowadzacego. Student ma
obowiagzek aktywnego uczestnictwa w seminarium.

Aby uzyskac zaliczenie, student musi przystapi¢ do testu zaliczeniowego i uzyska¢ nie
mniej niz 61%.

Student ma prawo do 2 nieobecnos$ci w trakcie trwania kursu.

PROGRAM ZAJEC:

Trzydziestogodzinny kurs seminaryjny skierowany jest do studentéw, ktérzy rozpoczynajac
lektorat z jezyka angielskiego, uwazajg, ze potrzebujg wsparcia w zaréwno w kwestiach
gramatycznych jak i leksykalnych. Tresci nauczania przewidujg c¢wiczenia z zagadnien
gramatycznych, np. czasy gramatyczne, pytania posrednie, mowa zalezna, leksykalnych i funkcji
jezykowych, najbardziej potrzebnych w komunikacji z pacjentem i/lub innym personelem
medycznym.

PROGRAM NAUCZANIA:

Wymagania wstepne: Student powinien posiada¢ znajomos¢ jezyka angielskiego co




najmniej na poziomie A2

Przygotowanie do zajec: Student powinien wykonywac polecenia lektora, dotyczgce biezgcego
przygotowania sie do zaje¢ oraz do testdw i kolokwidéw, realizowac przewidziane zadania
domowe.

Wymagania koncowe: zdobycie przynajmniej 61 punktéw z testu koficowego (testy oraz formy

biezgcego sprawdzenia wiedzy), opuszczenie maksymalnie 2 seminaridow w trakcie trwania kursu.

10. Kryteria zaliczenia przedmiotu: zaliczenie, egzamin teoretyczny i praktyczny

Zaliczenie — kryterium zaliczenia
Obecnos$¢ na seminariach (max. 2 nieobecnosci/kurs), przygotowanie do zajec i
czynny w nich udziat. Zdobycie przynajmniej 61 pkt. z testu koricowego.

11. Literatura:
Zalecana literatura:
Kompilacja materiatéw przygotowywanych przez prowadzacego w oparciu o
nastepujaca literature:

1. Dooley, J; Evans, V. Grammarway 3 and 4. Express Publishing. 1999

Lipinska, A. et al. English for Medical Sciences. MedPharm.2013.

3. Lipinska, A. et al. English for Medical Sciences. Extra Language Practice.
MedPharm.2013

4. Murphy, R. English Grammar in Use. Cambridge. 2012.

N

12. SYLABUS ( prosze wypetni¢ wszystkie pola w tabeli)

WYDZIAL LEKARSKI |

N Poziom jednolite
. azwa Lekarski i tryb studiow studia stacjonarne
kierunku . .
magisterskie
Nazwa JEZYKA ANGIELSKI - FAKULTET 1
przedmiotu p Punkty ECTS
WYROWNUIJACY




GRAMATYCZNO-LEKSYKALNY

Jednostka Studium Jezykéw Obcych
realizujaca,
wydziat
Koordynator Mgr Sylwia Wisniewska- Osoba Dr Maria Nowosadko
przedmiotu Leskow zaliczajaca
Rodzaj seminarium Semestr Rodzaj zajec wykiady | Seminaria | ¢éwiczenia
przedmiotu I (rok i liczba godzin X
akademicki 15/30
2017/18)
Obszar Jezyki obce / Nauki behawioralne i spoteczne
nauczania

Cel ksztatcenia

Po zakoriczeniu kursu student

Posiada wiedze na temat struktur gramatycznych na poziomie B2i ich formowania;

Zna struktury jezykowe z rejestru niskiego, stuzgce do komunikacji z pacjentem;

Zna struktury jezykowe z rejestru wysokiego, stuzgce do komunikacji z innym personelem
medycznym;

Zna stownictwo i zwroty stosowane w zbieraniu wywiadu medycznego w rejestrze
potocznym i medycznym;

Zna stownictwo i zwroty stuzgce do wydawania instrukcji pacjentowi podczas badania
lekarskiego przeprowadzania wywiadu;

Zna stownictwo, zwroty i skréty stosowane w sporzgdzaniu notatek lekarza;

Rozumie i potrafi uzy¢ struktury gramatyczne na poziomie B2 i ich formowania;
Rozumie i potrafi uzy¢ struktury jezykowe z rejestru niskiego, stuzgce do komunikacji z
pacjentem;

Rozumie i potrafi uzy¢ struktury jezykowe z rejestru wysokiego, stuzgce do komunikacji z
innym personelem medycznym;

Rozumie i potrafi uzy¢ stownictwo i zwroty stosowane w zbieraniu wywiadu medycznego
w rejestrze potocznym i medycznym;

Rozumie i potrafi uzy¢ stownictwo i zwroty stuzagce do wydawania instrukcji pacjentowi
podczas badania lekarskiego przeprowadzania wywiadu;

Rozumie i potrafi uzy¢ stownictwo, zwroty i skroty stosowane w sporzadzaniu notatek
lekarza;

Seminaria Zagadnienia gramatyczne na poziomie B1-B2; stownictwo branzowe

Tresci z -
programowe Cwiczenia
Inne
Formy Metoda eklektyczna, metoda komunikatywna, podejscie leksykalne i zadaniowe, metoda
i metody gramatyczno-ttumaczeniowa, metoda bezposrednia, metoda kognitywna;
dydaktyczne | Technikj aktywujace - odgrywanie roli, przeprowadzanie wywiadu, luka informacyjna,
praca w parach/grupach, parafraza leksykalna/gramatyczna; praca z tekstem: czytanie ze
zrozumieniem, odpowiadanie na pytania, wyszukiwanie synoniméw/antoniméw;
stowotwadrstwo; odstuch, personalizacja zajec i éwiczen, dictogloss, zachecanie SS do
poprawy wtasnych btedéw, uzupetnianie luk w tekscie/zdaniu, ttumaczenie L1 <—> L2,
poboczne materiaty dydaktyczne, formutowanie wypowiedzi ustnej i pisemnej,
przygotowywanie prezentacji
Formak Obecnos¢ na seminariach (max. 2 nieobecnosci/kurs), przygotowanie do zajec i
I warunki

zaliczenia

czynny w nich udziat. Zdobycie przynajmniej 61 pkt. z testu koncowego.




Literatura Kompilacja materiatéw przygotowywanych przez prowadzacego w oparciu o
podstawowa . .
nastepujaca literature:
1. Dooley, J; Evans, V. Grammarway 3 and 4. Express Publishing. 1999
2. Lipinska, A. et al. English for Medical Sciences. MedPharm.2013.
3. Lipinska, A. et al. English for Medical Sciences. Extra Language
Practice. MedPharm.2013
4. Murphy, R. English Grammar in Use. Cambridge. 2012.
Literatura
uzupetniajaca

Numer efektu
ksztatcenia

Efekty ksztatcenia

Odniesienie do
kierunkowych efektow
ksztatcenia

D.U17 Krytycznie analizuje piSmiennictwo medyczne, w tym w jezyku Nauki behawioralne
obcym, oraz wycigga wnioski w oparciu o dostepna literature.
Porozumiewa sie z pacjentem w jednym z jezykéw obcych. Nauki behawioralne
D.U18

Nakfad pracy studenta

Liczba godzin

Data opracowania sylabusa:

Osoba przygotowujaca sylabus:

13. Podpis osoby odpowiedzialnej za nauczanie przedmiotu lub koordynatora

14. Podpisy osob wspotodpowiedzialnych za nauczanie przedmiotu ( w przypadku
przedmiotéw koordynowanych)




UWAGA: wszystkie tabele i ramki mozna powiekszy¢ w zaleznosci od potrzeb.



